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Tesalonaikaséké Pol kukmba
viyaandén nyéngaa

Taale ani kundi ma vé
Jisas waambule yaaké yandékwa sapakmba

yénga pulak musé yaalaké dé? Naate Jisasna
jémbaamba yaalan Tesalonaikasé apapu vékulaka
vékulaka naandarén. Yandaka ras wa wan,
“Néman Du yaaké yakwa nyaa wa yaalan.”
Wunga wandaka wa Pol Sailas ambét Timoti
dale sékét yarémbéréka ani nyéngaa viyaandén,
Tesalonaikasénamawulé yékun téndénngé.
Pol anga wandén, “Wani nyaa yamba yaale wa.

Taale du dakwa sépélak aapélak yatéte késpulak
nakpulak kapérandi yapaté yakandakwa. Yan-
daru apakundi kutmbekwa du nak yaale Kraisét
némamaama wa yakandékwa.” Naandén.
Pol du dakwa Jisaské yékunmba vékulakate

apamama ye téte wani vakmi yaatandarénngé
wa wandén. De apamama yate, dé Pol, dale
sékét wani nakurak jémbaa yakwa du yakwa
pulak, deku jémbaa kurkale yandarénngé, wa
mawulé yandékwa Pol. De nak du dakwat
kurkwe kéraakwemuké, de jémbaa yamuké katik
saalakuké daré.

1 Wuné Pol, Sailas ambét Timoti wunale sékét
yarémbéréka, wa ani nyéngaa viyaawutékwa.
Guné Tesalonaikasé Néman Du Jisasna
jémbaamba yaalan du dakwa, gunéké wa
viyaatakawutékwa. Guné nana aapa Gotna du
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dakwa wa yaténgunéngwa. Guné Néman Du Jisas
Kraisna du dakwa wa yaténgunéngwa.

2 Nana aapa Got gunéké sémbéraa yate yékun
yate, yékumawulé kwayéte Néman Du Jisas Krais
wunga yandu guné yékunmba yatékangunéngwa.
Gorét wunga waatakunangwa.

Pol deké vékulakate Gotna yé kavérékndékwa
3 Guné nana Néman Du Jisasna jémbaamba

yaale nana aanyé waayéka nyangengu pulak
tékwa du dakwa, gunéké vékulakananga nana
mawulé yékun yakwa. Yandéka apapu Gotna yé
kavérék-nangwa. Guné apamama yate Néman
Duké yékunmba vékulaka-pékaréngunéngwa.
Guné nak nak apamama yate Néman Du Jisasna
jémbaamba yaalan akwi du dakwaké guné
gén kiyaa yapéka-ngunéngwa. Guné wunga
apamama yangunu nana mawulé yékun yandu
déku yé kavérékpékaré-kanangwa.

4 Néman Duna kundi kalik yakwa dunyan gu-
nat kapérandi musé yandaka wa kaangél kutn-
gunéngwa. Kaangél kutte guné apamama yate
NémanDuké yékunmba vékulakaré-pékangunénga
wa guna mawulé yékun tékwa. Téndéka nané
guna yé kavérékte Gotna jémbaamba yaalan nak
du dakwat gunéké kundi bulnangwa.

Yananén jémbaa Got kaatakandékwa
5 Got akwi du dakwa yan jémbaa

yakatakandékwa. Wan yékun wa. Kukmba dé
déku gaayémba néma du rate gunéké yékunmba
vékandékwa. Wunga vékwate yandékwanngé,
bulaa a kaanggél kutngunéngwa. Kaangél
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kutngunéngwanngé, Got wakandékwa, “Wuna
jémbaa yate wa kaangél kutndakwa. De wuna
gaayét yaalakandakwa.” Naakandékwa.

6 Dé wandu gunat yaavan kurkwa dunyan
kaangél kurkandakwa. Yandakwa wani
kapéremusé waambule yakataké yandékwanngé
wa wandékwa, “Yékun wa.” Naandékwa.

7 Bulaa kaangél kutngunéngwa. Sérémaa
Got wandu nakapuk katik kaangél kurké guné.
SérémaaNéman Du Jisas déku kundi kure gaayate
apamama yakwa dunyansale Gotna gaayémba
gaayakandakwa. Gaayandaru vénanu Got yaap
rananénngé wakandékwa nanat.

8 Wani sapak néma baan yaa wa yaanngé
yakwa. Nana Néman Du Jisas yaae déku
kundi vékukapuk yate Gorké vékusékngapuk yan
du dakwat, wani yandarén musé waambule
yakatakandékwa.

9 Dé wandu de lambiyaksékéyak-ngandakwa.
Apakmba yatékandakwa. Déku ménimba katik
téké daré. Yate dé katik véké daré, apa tapa yate
nyaa véte kaalékwa pulak yandu.

10 Néman Du Jisas yaanda nyaa dé wandu de
wunga wa yakandakwa. Wani nyaa dé yaandu
déku du dakwa déké yékunmba vékulakate, déku
yé kavérék-nganangwa. Guné waak guné déké
wananén kundi kurkale vékwe dat véte déku yé
kavérék-ngangunéngwa.

Pol Gorét waatakundén Tesalonaikaséna
mawulé yékun témuké

11 Nané wani muséké vékute Gorale apapu
kundi bulnangwa, gunéké. Got gunat wa
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waandén, déku jémbaamba yaalangunénngé.
Guné déku jémbaa kurkale yangunénngé wa
Gorét waatakunangwa. Guné déké yékunmba
vékulakate yéku mawulé vékute yéku jémbaa
yamuké mawulé yangunéngwa. Got apamama
yate gunat yékun yandu, guné kurkale yaréte,
yéku mawulé vékutéte, yéku jémbaa kurkasale
yakangunéngwa. Gorét wunga waatakunangwa.

12Gunéwunga déku du dakwa tétenanaNéman
Du Jisas Kraisna yé kavérék-ngangunéngwa.
Kavérékngunu dé guna yé kavérék-ngandékwa.
Got gunéké mawulé sémbéraa yate gunat yékun
yate, Néman Du Jisas waak wunga yate guna yé
kavérék-ngandékwa.

2
Apakundi kutmbekwa du

1Nana aanyé waayéka nyangengu pulak tékwa
du dakwa, ma véku. Gunat wawutékwa. Néman
Du Jisas Krais yaae wandu nané dale sékét
jaawuwe ramuké vékulakate, guné yéku mawulé
ma kéraangunu.

2 Du nak anga dé wak? “Néman Du yaanda
nyaa wa yaan.” Naae wunga dé wak kapuk?
Guné wani kundi vékungunu guna mawulé bari
katik yékéyaak yaké dé. Yénga pulak guné vékwak
wani kundi? Du dakwana kundimba vékute
dé wani du wunga wak, kapuk du nak déku
kapmang vékulakate dé wani kundi wak? Du nak
anga dé wak? “Pol ani kundi wa viyaatakandén
nyéngaamba.” Wunga dé wak kapuk?
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3 Wuné wani kundi yamba viyaatakawutékwe
wa. Wa paapu wa yandékwa. Guné déku
kundi vékumbak. Ani kundi ma véku. Taale du
dakwa Gorét kuk kwayékandakwa. Kwayéndaru
apakundi kutmbete kapérandi taalat yéké yakwa
du wa yaalaké yakwa. Kukmba Néman Du Jisas
yaanda nyaa yaaké yakwa.

4Wani kapérandimusé yakwa baan akwi duna
yéku jémbaaké kuk kwayéte du dakwawaatakun-
dakwa muséké wasélék-ngandékwa. Wasélékte
déku yé male kavérék-ngandékwa. Yate Gotna
kundi bulndakwa néma gaamba wulaae rate
anga wakandékwa, “Wunékét wuné Got wa.”
Wani apakundi kutmbete kapérandimusé yakwa
du wunga wakandékwa.

5 Talimba gunale yatéte gunat wawutén
kundi guné vékulako kapuk guné yékéyaak yak?
Wawutén kundi guné yékéyaak yambak.

6 Bulaa musé nak wa apakundi kutmbekwa
duna jémbaat taakatépékwa. Taakatépékwamusé
wa vékusék-ngunéngwa. Kukmba Got wandén
sapak yaandu wani apakundi kutmbekwa du
kaapamba yaalandu vékandakwa.

7 Bulaa du nak wani apakundi kutm-
bekwa duna jémbaa wa taakatépéndékwa.
Taakatépéndéka du dakwa ras kapére mawulé
vékute, yandakwa kapéremusé paakundakwa.
Kukmba Got wandu wani taakatépékwa du ani
képmaamba katik yatéké dé.

8 Yandu wani apakundi kutmbekwa du kaa-
pamba yaalandu kukmbaNémanDu Jisas yaandu
wa wani apakundi kutmbekwa du vékandakwa.
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Néman Du Jisas nyaa véte kaalékwa pulak
téte yaae déku yaamambit yamburote yaa-
van kurkandékwa, wani apakundi kutmbekwa
duwat. Yandu kiyaandu wa déku jémbaa késké
yakwa.

9 Kundi ras waak wakawutékwa, wani
apakundi kutmbekwa duké. Taale Satan dat
mayé apa kwayéndu,wani apakundi kutmbekwa
du yaae paapu ye apamama yate, késpulak
nakpulak kulé musé, talimba vékapuk yandarén
kulé apanjémba yakandékwa.

10 Yate kapérandi musé yandu lambiyakna du
dakwa de papukundi vékukandakwa. Wani du
dakwa Gotna kundi kuk kwayéte, kulé mawulé
kéraae yékunmba yatépékanana yéku kundiké ka-
lik ye wa lambiyakngandakwa. Got det katik
yékun yaké dé.

11 Dé wandu de papukundi male
vékukandakwa. Vékute wakandakwa, “Wan yéku
kundi wa. Yi wan wanana wa.” Wunga yandaru
deku mawulé kapére yaké yakwa.

12YanduGotwandu déku yéku kundi vékukapuk
ye kapéremusé yaké mawulé yan du dakwa akwi
lambiyak-ngandakwa.

Got wa wandén guné Satanna taambamba
kéraandu guné dale rapékamuké

13Nana aanyé waayéka nyangengu, Néman Du
gunéké némamawulé wa yandékwa. Talimba Got
wandéka déku Yaamambi gunat yékun yandéka,
wa guné déku du dakwa yékunmba yatéte déku
yéku kundi yékunmba vékungunén, Néman Du
Jisaské. Wani sapak wa Got wandén, guné
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taale Satanna taambamba kéraandu guné dale
rasékéyak-ngunénngé. Nak du taakwat kukmba
kéraandu dale rapékandarénngé wandén. Guné
wandénngé vékulakate, mawulé yate Gotna yé
ma kavérékngunu.

14 Kukmba nana Néman Du Jisas Krais nyaa
véte kaalékwa pulak téte apa tapa yakandékwa.
Talimba nané gunale yaréte déké yéku kundi
wa gunat kwayénanén. Wunga kwayénanén,
wa guné kukmba dale rate, dé apa tapa yakwa
pulak apa tapa yangunénngé. Wani kundi
kwayénanga wa Got gunat waandén, déku du
dakwa téngunénngé.

15 Wani kundiké vékulakate guna mawulémba
apamama yate ma kurkale yaténgunu.
Kwayénanén kundi, nyéngaamba viyaananén
kundiké waak vékulakatema kurkale yaténgunu.

16-17 Nana aapa Got nanéké sémbéraa yate
nanéké néma mawulé wa yandékwa. Yate nanat
yéku kundi wandéka nana mawulé yékunmba
tésékéyakndéka, nané ye dale rapékamuké wa
kaavéré-nangwa. Nana aapa Got wandu guna
mawulé apamama ye kurkale téndu, guné apa-
mama ye yékumusé yate, yéku kundi male bulka-
ngunéngwa. Gorét wunga waatakunangwa.

3
Gorét ma waatakungunu nanat yékun

yandénngé
1Nana aanyé waayéka nyangengu pulak tékwa

du dakwa, bulaa a kundi wasékéyakngwate
yawutékwa. Ma vékungunu. Guné Gorét
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ma waatakungunék, nanéké. Waatakungunu
Got nanat yékun yandukét Néman Duké kundi
kwayénanu déku kundi akwi taalat yékandékwa.
Yéndu némaamba du dakwa vékwe yékunmba
vékulakate wakandakwa, “Ani kundi an yéku
kundi a. Yi wan wanana wa.” Wunga wakan-
dakwa guné talimba wan pulak.

2 Ani muséké waak ma waatakungunu
Gorét. Némaamba du dakwa déku kundi
yamba vékundakwe wa. Yate wa de
kapéremusé yandakwa. Got nanat yékun
yandu wani kapéremusé yakwa dunyan nanat
yaavan kurkapuk yandarénngé, Gorét ma
waatakungunék.

3 Néman Du wandékwa pulak wa yakandékwa.
Yandu nané déké yékunmba vékulakatépéka-
kanangwa. Dé wandu guné apamama yangunu
Satan katik yaavan kurké dé gunat.

4 Néman Du nanat wandéka nana mawulé
yékun yakwa gunéké. Guné nana kundi
vékutépékaa-kangunéngwa. Wunga wa
vékuséknangwa.

5 Néman Du wandu guna mawulé
yékunmba tépékaa-kandékwa. Téndu vékusék-
ngangunéngwa. Got gunéké néma mawulé
wa yandékwa. Krais déku yéku mawulé
gunat kwayéndu guné yéku mawulé vékute
apamama yate yatékangunéngwa. Wanngé Gorét
waatakunangwa.

Akwi du dakwa jémbaama yandarék
6 Nana aanyé waayéka nyangengu, ma véku.

Nana Néman Du Jisas Krais wandéka wa nané
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déku yémba ani kundi wanangwa. Guna du
dakwa ras jémbaa yamuké saalakute gunat
jémbaakéwananén kundi vékukapuk yandaru, det
ma kuk kwayéngunék.

7-8 Guné yananén pulak ma yangunék. Wani
muséké wa vékusék-ngunéngwa. Nané talimba
gunale yaréte néma jémbaa yate, wa nyaa gaan
jémbaa yananén. Jémbaa yaké yamba saalaku-
nangwe wa. Guné nanéké vékute néma jémbaa
yate musé baka nanat tiyaamuké wa kalik
yananén. Kalik yate wa wani néma jémbaa
yananén. Guné nanat musé tiyaangunénga nané
apapu gunat yéwaa kwayénanén. Baka yamba
kéraanangwe wa.

9 Nané gunat muséké baka yaawimunaananu
wan yékun yakatik. Wunga yamba yanangwe
wa. Guné yananén jémbaa ve yananén pulak yan-
gunénngé, wa mawulé yananén. Gunat muséké
baka yaawimuké kalik yananén.

10 Wani kundi kulé kundi yamba wa. Tal-
imba nané gunale yaréte anga wa wananén,
“Du dakwa jémbaa yamuké saalakwe, wa kakému
katik kaké daré.” Naananén.

11 Gunéké kundi ras vékunanén. Guna du
dakwa ras jémbaa yamuké saalakute nak du
dakwana jémbaaké male vékulakandakwa. Yate
nak du dakwana jémbaaké bul yé yaayaréte baka
yaréndakwa. Wani kundi vékutake wa gunat
jémbaa yamuké saalakukwa du dakwaké wani
kundi wananén.

12 Néman Du Jisas Kraisna yémba wani
du dakwat anga wanangwa. Kurkale ma
jémbaa yangunék. Jémbaa ye guna kakému
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kéraakangunéngwa. Guné baka yatéké yambak.
Det némaanmba wunga wanangwa.

13 Nana aanyé waayéka nyangengu, ma véku.
Apapu ma yékunmba yatépékangunék. Wunga
yatémuké saalakuké yambak.

14 Du nak ani nyéngaamba wananén kundi
vékukapuk yandu, dé ve, datma kuk kwayéngunu.
Kuk kwayéngunu, dé nékéti yakandékwa, nana
kundi vékukapuk yandénngé.

15 Wani duké anga ma wa, “Dé nana waayéka
wa. Dat wunga wakanangwa, yéku mawulé
kéraae yéku jémbaa yandénngé.” Wunga wate
wani duké katik waké nané, “Nana maama wa.”
Wunga katik waké nané.

Pol kundi bulsékéyakndékwa
16Yékumawulé tiyaakwa NémanDu gunat yéku

mawulé kwayéndu vakmi yaandu, yéku musé
yaandu, guné yékunmba tépékaa-kangunéngwa.
Néman Du gunale tékandékwa. Dat wunga
waatakunangwa.

17-18 Nana Néman Du Jisas gunéké mawulé
sémbéraa yate gunat yékun yakandékwa. Dat
wunga waatakuwutékwa. Bulaa nyéngaa
viyaan dumba ani nyéngaa kéraae wunékét
wuna kapmang wa ani kundi viyaawutékwa,
apapu nyéngaamba viyaawutékwa pulak.
Guné yékunmba tékangunéngwa. Wunga
mawulé yawutékwa. Wuné wuna yé amba
viyaatakawutékwa: Pol.
Wani kundi a wasékéyakwutékwa. Yaak.
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